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Au cours du mois de janvier, vous avez pu consta-

ter que le froid de Wainwright peut arrêter les 

autobus. Cependant, il n’y a rien qui peut arrêter 

les enseignants de se rendre à l’école. Donc, si le 

froid nous revient tel qu’annoncé par les spécia-

liste de la météo (i.e. la marmotte), n’hésitez pas à 

venir reconduire vos enfants à l’école.. 

Le mois de février est chargé d’événements: Con-

grès des enseignants (9-10 février), réunion du 

conseil de parents (13 février), St-Valentin (14 fé-

vrier),  fête de la famille (20 février), visite à l’uni-

versité des filles de 6e année (21 février) et le mer-

credi des cendres (22 février). Le mois n’étant  pas 

assez long, n’oubliez pas d’y 

ajouter un jour, soit le 29 fé-

vrier. 

Bon mois de février! 

Steve Mazerolle, directeur 



CAPTEUR DE RÊVES    
En études sociales, les élèves de la 4e et 5e année ont étudié 

les légendes autochtones. Ces dernières aident à comprendre 

la diversité des Premières Nations, des modes de vie et du 

patrimoine Albertain et Canadien. Plusieurs histoires autoch-

tones sont associées à la toile de l'araignée de nuit. Cette 

toile est visible à l'aube et elle disparaît quand le soleil est 

levé. La lé-

g e n d e  d u 

« capteur de 

rêves » disait 

qu’il devait être 

suspendu au 

dessus du ber-

ceau des en-

fants pour re-

tenir dans ses 

fils tout ce qui 

pouvait être 

mauvais, tout comme la toile de l'araignée retient tout ce qui 

entre en contact avec elle. Ce dernier attrape tous les rêves, 

les bons et les mauvais. Les mauvais rêves se prennent dans 

la toile et sont détruits par les premiers rayons du soleil. Les 

beaux rêves trouvent leur chemin au centre de la toile et de 

là, ils entrent dans la vie du rêveur pour le guider. Le capteur 

de rêves est aussi un porte-bonheur. Bon rêve à tous! 



Maman, je change de vêtements! 
Le 26 janvier dernier, le conseil étu-

diants organisa une journée de change-

ment de vêtements. Les gars s’habillè-

rent en fille et les filles s’habillèrent en 

gars. Alors que certaines ont mises des 

cravates et des casque!es, plusieurs 

garçons ont essayé les robes et les 

chaussures à talon. Bravo pour ce!e 

belle ini'a've!  



English summary 

The groundhog has announced six more weeks of winter.  Just a remin-

der that, although the school buses may not be running due to the cold, 

the school is open so please drive your children to school if you can. 

The month of February is a short one but a busy one.  There will be no 

school on Thursday February 9th  and Friday, the 10th for the annual 

teachers’ conference in Edmonton.  The Parents’ commi!ee is mee'ng 

on the 13th and the 14th is Valen'ne’s Day.  No school on the 20th for 

Family Day and the grade 6 girls are going to the University of Alberta on 

the  21st.  The 22nd  is Ash Wednesday. 

The grade 4/5 class made dream catchers as part of their studies of First 

Na'on’s culture.  Legend has it that, like a spider’s web, bad dreams get 

caught in the dream catcher and dissipate when the sun rises. 

The school was turned upside down when the girls came dressed as 

boys and vice versa.  See the previous pages for pictures. 

Au 21e siècle 
Comme certains d’entre vous l’avez constaté, le calendrier du quoi de 

neuf n’est plus publié, mais se retrouve uniquement sur la page web. Il 

est dans notre inten'on de faire de même avec le quoi de neuf d’ici l’an 

prochain. De plus, nous sommes à préparer une page sociale facebook 

pour les mois à venir.  Donc, si vous avez des sugges'ons concernant 

l’école et ses publica'ons papiers et électroniques, n’hésitez pas à nous 

en parler.  


